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Transformation of disused narrow gauge railroads
Into greenways



- jedan deo se zauzele gradske ulice i javni putevi i za drumski saobradaj lokalnog znacaja
- A part of them are occupied by city streets and public roads of local importance

Cadak, most preko Morave Nekadasnja Zeleznicka stanica Preljina

- manji deo je zauzela Zeleznica normalnog koloseka i one su i danas u redovnom saobracaju
- A part is occupied by standard gauge railways and they are still in regular trafhic

- manji deo su poplavile akumulacije u dolinama reka
- A part is sunk in the flooded river valley reservoirs



- najbolji nacin reaktiviranja nekadasnjih pruga je vracanje Zeleznickih $ina i rehabilitacija
pruge u turisticke svrhe ili redovan saobracéaj, §to je u¢injeno u podruéju Sargana i Videgrada

- The best way to reactivate former railway lines is to restore the railway tracks and rehabilitate
for tourism purposes or regular traffic, as is done in the area of Sargan and Visegrad




- najveci deo su napustene i zapus$tene trase koje su potpuno neiskori§¢ene. Jedan od modela
reaktivacije ovih koridora je njihovo pretvaranje u zelene staze

- The largest part of abandoned railway routes are completely disused and forgotten.

One of the models of reactivation of these corridors is their transformation into greenways.




DEFINICIJE ZELENIH STAZA

- sistem staza za nemotorizovani saobracaj koji povezuju podrudja koje se razvijaju da bi doneli
ekolosku, rekreativnu i kulturno-istorijsku korist

- linearni prostori na otvorenom, u gradovima i van njih, organizovani duz nekog prirodnog koridora
(kej, nasip pored reke ili kanala, ivice grebena ili trasom napustene Zeleznicke pruge)

- bilo kakva prirodna ili vestacki stvorena putanja koja omogucava

neometano i kontinualno kretanje pesaka i biciklista

- koridor zasticenog otvorenog prostora, uredenog radi ocuvanja biodiverziteta,

rekreacije i nemotorizovanog saobracaja

- u urbanom podrucju system linearnih parkova i zelenih povrsina organizovanih

kroz zeleni pojas (greenbelt) ili parkovski put

GREENWAYS DEFINITION

- Greenways are systems or networks of connected lands that are protected, managed
or developed to provide ecological, recreational and historical/cultural benefits

- Greenways are system of routes, dedicated to a non-motorised traffic, connecting people
with natural, historical or cultural landscape resources and the municipal offices,
sport and recreational facilities, etc, both in the urban areas and in the countryside.

- A linear open space established along either a natural corridor, such as a riverfront,
stream valley, or ridgeline, or overland along a railroad right-of-way

converted to recreational use, a canal, a scenic road, or other route.

- Any natural or landscaped course for pedestrian or bicycle passage.

- An open-space connector linking parks, nature reserves, cultural features,

or historic sites with each other and with populated areas.

- Locally, certain strip or linear parks designated as parkway or greenbelt.



CILJEVI FORMIRANJA ZELENIH STAZA GREENWAYS GOALS

- stimulisanje alternativnih vidova saobracaja
- ekonomski razvoj pasivnih krajeva

- zapos$ljavanje lokalnost stanovnistva

- razvoj turizma

stimulating alternative mobility
economic development
employment of local inhabitants
development of tourism

- promocija zdravog Zivota - promotion of healthy life
- aktiviranje tehnickog nasleda - activation of technical heritage A
- poboljsanje imidza Zeleznice - improvement of images about railway ”

) ,to-and—'through;ire'land; logspot



Koncept Zelenih staza je adekvatno reSenje za sisteme napustene infrastrukture jer:

- povezuje gradove i regije nemotorizovanim, alternativnim transportom

- ekonomski razvija posebno pasivne krajeve koji leze uz nekadasnju prugu, dovodi turiste koji ostavljaju novac,
direktno ili indirektno zaposljava lokalno stanovnistvo

- poboljsava imidz pojedinog sela, regiona ili drzave jer propagira odrzive i ekoloske modele transporta, turizma,
uopste Zivota.

- ljubiteljima prirode i aktivnog odmora poboljsava ponudu i otvara im nove terene za kretanje, istrazivanje i
uzivanje. Zelene staze se koriste za pesacenje, biciklizam i jahanje. Sve kategorije ljudi mogu koristiti zelene staze:
najmladi, najstariji, invalidi na njima ne nailaze na prepreke. To je odli¢an nacin da se upozna jedna zemlja,
odredeni kraj, kultura, lokalno stanovnistvo. Pejzazi su posebno impresivni u planinskim predelima,

gde putnik pored prirodnih lepota uziva dok prelazi preko mostova,

vijadukata i kroz tunele.

The Greenway concept is suitable for abandoned infrastructural systems because:

-connects cities and regions with alternative way of transportation. It spreads parallel to the existing

corridors of highways, national roads and railroads in continental, national or local level

-improves economical development of rural and passive areas, bringing special type of active tourists

-improves image of a village, city, region or state, emphasizing sustainable and ecologic ways

of transportation, tourism and life in general

-enables new natural terrains for active and cultural tourists and nature-lovers

-concept of greenways along disused railroads is a perfect way to get to know a country or a region,

its culture and people, regardless of age, and the are very accessible for family use. It is specially

impressive in hilly or mountain areas, where traveller enjoys both in natural beauties and infrastructural objects,
like bridges, viaducts, sustaining walls or tunnels.



Koraci u sprovodenju plana pretvaranja napustenih Zeleznickih pruga u zelene staze su:

- zainteresovane lokalne ili regionalne vlasti, u kooperaciji sa zeleznickim preduze¢em naprave plan i projekat za
Zelenu stazu.

- nakon analize imovinskih odnosa, odreduje se ko ¢e upravljati i odrzavati Zelenu stazu. (lokalne, pokrajinske ili
regionalne vlasti, kompanije i udruzenja koja su zaintereovana i sposobna za ovaj posao)

- izrada studije, unoSenje usvojenih parametara i izrada plana finansiranja.

Finansiranje projekata se sprovodi kroz tri modela:

- preko resornog drzavnog ministarstva (recimo za zastitu Zivotne sredine),

- preko sufinansiranja od strane drzavnog, regionalnog ili lokalnog budzeta (najces¢i model)

- kroz specifi¢ne projekte finansiranja prilagodenih regionalnim i lokalnim strukturama vlasti.

The steps in the implementation of the plan of converting abandoned railway lines into greenways are:

- Interested local or regional authorities, in cooperation with railway undertakings make a plan and a project for a
green path.

- After analysis of property relations, is determined who will manage and maintain the green path. (local, provincial
or regional authorities, companies and associations that are zaintereovana and capable for this job)

- Preparation of studies, entering the adopted parameters and develop a plan of financing.

Financing of projects is carried out through three models:

- Through the respective state ministry (for example the Environmental Protection)

- Through co-financing from national, regional or local budgets (the most common model)
- The financing of specific projects tailored to regional and local authorities.
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JUGG TIKLING KAMICANIA

Drustvo ljubitelja biciklizma

Jugocikling kampanja je organizacija civilnog sektora koja je pokrenula proces pretvaranja
napustenih zeleznickih koridora u zelene staze.

Jugocikling kampanja promovise biciklizam primarno kao aktivan vid transporta (do posla ili $kole),
a tek potom u rekreativne svrhe.

Yugocycling Campaign is a non-government society which promotes bicycle
as active and sustainable way of transportation, which started
the process of converting abandoned railroads into greenways

Postoje Cetiri inicijative na Cetiri trase za reaktivaciju nekadasnjih pruga, koje koordinira Jugocikling
kampanja:

1. Arandelovac - OraSac - Mladenovac

2. Uzice - uzvodno Detinjom - jezero Vrutci.

3. Ugrinovci - Gornji Milanovac

4. Cacak - Ov¢ar Banja

There are four initiatives for four sections in Serbia, coordinated by Yugocycling Campaign:
1. Arandelovac - Orasac - Mladenovac

2. Uzice - Lake Vrutci

3. Ugrinovci - Gornji Milanovac

4. Cacak - Ov¢ar Banja.
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1. Arandelovac - Orasac - Mladenovac
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2. UZice - uzvodno Detinjom - jezero Vrutci
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3. Ugrinovci - Gornji Milanovac
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4. Cacak - Ovéar Banja




Napustene trase Zeleznickih pruga &
Greenways on traces of disused railways
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